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[Multimidia]

Senhor Presidente,

Grande Ima de Al-Azhar,

Distintos Membros do Governo e do Parlamento,

llustres Embaixadores e membros do Corpo Diplomatico,
Prezados Senhores e Senhoras,

Al Salamo Alaikum (A paz esteja convosco)!

Agradeco-lhe, Senhor Presidente, as suas palavras cordiais de boas-vindas e 0 amavel convite
que me dirigiu para visitar o seu querido pais. Conservo viva lembranga da sua visita a Roma em
novembro de 2014, bem como do encontro fraterno com Sua Santidade Papa Tawadros |l em
2013, e do Grande Ima da Universidade de Al-Azhar, Dr. Ahmad Al-Tayyib, no ano passado.

Sinto-me feliz por me encontrar no Egito, terra duma civilizagdo muito antiga e nobre, cujos
vestigios podemos admirar ainda hoje e que, na sua majestade, parecem querer desafiar os
séculos. Esta terra € muito significativa para a histéria da humanidade e para a Tradi¢ado da
Igreja, ndo so6 pelo seu prestigioso passado histérico — faradnico, copta e mugulmano —, mas
também porque muitos Patriarcas viveram no Egito ou o cruzaram. Na verdade, aparece
mencionado numerosas vezes na Sagrada Escritura. Nesta terra, Deus fez-Se ouvir, «revelou o
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seu nome a Moisés»[1] e, no Monte Sinai, confiou ao seu povo e a humanidade os Mandamentos
divinos. No solo egipcio, encontrou refugio e hospitalidade a Sagrada Familia: Jesus, Maria e
José.

Esta hospitalidade, generosamente oferecida ha mais de dois mil anos, permanece na memoria
coletiva da humanidade, sendo fonte de béng¢aos abundantes que continuam a derramar-se.
Assim o Egito € uma terra que, de certo modo, todos nés sentimos como nossa! E, como dizeis,
«misr um al dugna (o Egisto € a mae do universo)». Também hoje encontram aqui hospitalidade
milhdes de refugiados provenientes de varios paises, entre os quais se conta o Sudao, a Eritreia,
a Siria e o Iraque; refugiados esses, aos quais se procura, com um louvavel esfor¢o, integrar na
sociedade egipcia.

Por causa da sua histéria e da sua particular posigao geografica, o Egito ocupa um papel
insubstituivel no Médio Oriente e no contexto dos paises empenhados na busca de solugdes para
problemas agudos e complexos que precisam de ser encarados agora para se evitar uma
precipitacdo de violéncia ainda mais grave. Refiro-me a violéncia cega e desumana, causada por
varios fatores: o desejo obtuso de poder, o comércio de armas, os graves problemas sociais € 0
extremismo religioso que utiliza o Santo Nome de Deus para realizar inauditos massacres e
injusticas.

Este destino e esta tarefa do Egito constituem também o motivo que levou o povo a solicitar um
Eqito, onde a ninguém falte o pdo, a liberdade e a justica social. Com certeza, este objetivo
tornar-se-a realidade, se todos juntos tiverem a vontade de transformar as palavras em agoes, as
aspiragoes validas em compromissos, as leis escritas em leis aplicadas, valorizando a genialidade
inata deste povo.

Assim o Egito tem uma tarefa singular: reforcar e consolidar também a paz regional, apesar de se
ver, em seu proprio territorio, ferido por violéncias cegas. Tais violéncias fazem sofrer
injustamente tantas familias — algumas das quais aqui presentes — que choram os seus filhos e
filhas.

Penso de modo particular em todas as pessoas que, nos ultimos anos, deram a vida para
salvaguardar a sua patria: os jovens, os membros das forgas armadas e da policia, os cidadaos
coptas e todos os desconhecidos que tombaram por causa de varias acoes terroristas. Penso
também nos assassinatos e nas ameacas que levaram a um éxodo de cristdos do Sinai
setentrional. Expresso viva gratidao as autoridades civis e religiosas e a quantos deram
hospitalidade e assisténcia a estas pessoas tao provadas. Penso igualmente naqueles que foram
atingidos nos atentados contra as igrejas coptas, quer em dezembro passado quer mais
recentemente em Tanta e Alexandria. Aos seus familiares e a todo o Egito, as minhas sentidas
condoléncias com a certeza da minha oracdo ao Senhor pela rapida recuperacao dos feridos.



Senhor Presidente, ilustres Senhores e Senhoras!

Nao posso deixar de encorajar os esforgos audaciosos na realizagao de numerosos projetos
nacionais, bem como as muitas iniciativas que foram tomadas a favor da paz no pais e fora dele,
tendo em vista o almejado desenvolvimento na prosperidade e na paz que o povo deseja e
merece.

O desenvolvimento, a prosperidade e a paz sdo bens indispensaveis que merecem todos os
sacrificios; constituem também objetivos que requerem trabalho sério, compromisso convicto,
metodologia adequada e sobretudo respeito incondicional pelos direitos inalienaveis do homem,
tais como a igualdade entre todos os cidadaos, a liberdade religiosa e de expressao, sem
distingcdo alguma.[2] Tais objetivos exigem uma atengao especial ao papel da mulher, dos jovens,
dos mais pobres e dos doentes. Na realidade, o verdadeiro desenvolvimento mede-se pela
solicitude que se dedica ao homem - coragao de todo o desenvolvimento —, a sua educacao,
saude e dignidade; com efeito, a grandeza de qualquer nacgao revela-se no cuidado que
efetivamente dedica aos membros mais frageis da sociedade: as mulheres, as criancas, os
idosos, os doentes, as pessoas com deficiéncia, as minorias, de modo que nenhuma pessoa e
nenhum grupo social fique excluido ou marginalizado.

Perante um delicado e complexo cenario mundial, fazendo pensar naquela que designei uma
«guerra mundial aos pedagos», € preciso afirmar que nao se pode construir a civilizagdo sem
repudiar toda a ideologia do mal, da violéncia e toda a interpretacédo extremista que pretende
aniquilar o outro e destruir as diversidades, manipulando e ultrajando o Santo Nome de Deus. O
Senhor Presidente falou disto varias vezes e em diferentes circunstancias com clareza, que
merece escuta e aprego.

Todos temos o dever de ensinar as novas geragdes que Deus, o Criador do céu e da terra, nao
precisa de ser protegido pelos homens; antes, é Ele que protege os homens. Ele nunca quer a
morte dos seus filhos, mas a sua vida e felicidade. Ele ndo pode solicitar nem justificar a
violéncia; antes, detesta-a e rejeita-a.[3] O verdadeiro Deus chama ao amor incondicional, ao
perdao gratuito, a misericordia, ao respeito absoluto por cada vida, a fraternidade entre os seus
filhos, crentes e nao-crentes.

Temos o dever de afirmar, juntos, que a histéria ndo perdoa a quantos proclamam a justica e
praticam a injustica; ndo perdoa a quantos falam da igualdade e descartam os que sao diferentes.
Temos o dever de desmascarar os vendedores de ilusdes acerca do Além, que pregam o 6dio
para roubar aos simples a sua vida presente e o seu direito de viver com dignidade,
transformando-os em lenha para queimar e privando-os da capacidade de escolher com liberdade
e acreditar com responsabilidade. Senhor Presidente, disse-me ha pouco que Deus é o Deus da
liberdade, e isto é verdade. Temos o dever de desmantelar os planos homicidas e as ideologias
extremistas, afirmando a incompatibilidade entre a verdadeira fé e a violéncia, entre Deus e 0s



atos de morte.

Ao contrario, a histéria honra os construtores de paz que, com coragem e sem violéncia, lutam
por um mundo melhor: «Felizes os pacificadores, porque serdo chamados filhos de Deus» (Mt 5,
9).

Por conseguinte o Egito, que no tempo de José salvou os outros povos da carestia (cf. Gn 41,
57), também hoje € chamado a salvar esta amada regido da carestia do amor e da fraternidade; é
chamado a condenar e derrotar toda a violéncia e todo o terrorismo; € chamado a dar o trigo da
paz a todos os coragdes famintos de convivéncia pacifica, de trabalho digno, de educagao
humana. O Egito, que ao mesmo tempo constrdi a paz e combate o terrorismo, € chamado a dar
provas de que «Al din lillah wa Al watan lilgiamia’ (a fé é para Deus, a patria é para todos)», como
recita o lema da Revolugao de 23 de julho de 1952, demonstrando que se pode crer e viver em
harmonia com os outros, partilhando com eles os valores humanos fundamentais e respeitando a
liberdade e a fé de todos.[4] O papel peculiar do Egito & necessario para se poder afirmar que
esta regido, berco das trés grandes religides, pode — antes, deve — despertar da longa noite de
tribulacao, para voltar a irradiar os valores supremos da justica e da fraternidade, que sao o
fundamento sélido e o caminho obrigatério para a paz.[5] Das grandes nagdes, ndo se pode
esperar pouco!

Neste ano, comemora-se o 70° aniversario das relagdes diplomaticas entre a Santa Sé e a
Republica Arabe do Egipto, um dos primeiros paises arabes que estabeleceu tais relacdes
diplomaticas. Estas sempre se caraterizaram pela amizade, a estima e a cooperagao reciproca.
Espero que esta minha visita as possa consolidar e reforgar.

A paz é dom de Deus, mas também trabalho do homem. E um bem que se ha de construir e
proteger, no respeito pelo principio que afirma a forca da lei e ndo a lei da forga.[6] Paz para este
amado pais! Paz para toda esta regiao, em particular para a Palestina e Israel, para a Siria, para
a Libia, para o Iémen, para o Iraque, para o Sudao do Sul; paz a todos os homens de boa
vontade!

Senhor Presidente, Senhoras e Senhores!

Quero dirigir uma saudacéao afetuosa e um abrago paterno a todos os cidadaos egipcios, que
estdo simbolicamente presentes aqui, nesta sala. Saudo igualmente os filhos e os irmaos cristaos
qgue vivem neste pais: os coptas ortodoxos, os greco-bizantinos, os arménios ortodoxos, os
protestantes e os catdlicos. Que Sao Marcos, o evangelizador desta terra, vos proteja e nos ajude
a construir e a alcangar a unidade, tado desejada por Nosso Senhor (cf. Jo 17, 20-23). A vossa
presenga nesta patria ndo € nova nem casual, mas historica e inseparavel da historia do Egito.
Sois parte integrante deste pais, tendo desenvolvido ao longo dos séculos uma espécie de
relagao unica, uma simbiose particular, que pode ser tomada como exemplo por outras nagdes.



Demonstrastes, e continuais a fazé-lo, que € possivel viver juntos, no respeito mutuo e leal
confronto, encontrando na diferenga uma fonte de riqueza e nunca um motivo de conflito.[7]

Obrigado pela calorosa rececdo. Peco a Deus Omnipotente e Unico que cumule todos os
cidadaos egipcios com as suas béncaos divinas. Que Ele conceda ao Egito paz e prosperidade,
progresso e justica, e abengoe todos os seus filhos!

«Bendito seja o Egito, meu povo»: diz o Senhor no Livro de Isaias (19, 25).

Shukran wa tahiah misr (Obrigado e viva o Egito)!

[1] Jodo Paulo I, Discurso na Cerimdnia de Chegada, Cairo, 24 de fevereiro de 2000, 1.

[2] Cf. Declaracao Universal dos Direitos do Homem; Constituicdo Egipcia de 2014, cap. lll.
[3] «O Senhor (...) odeia os que amam a violéncia» (Salmo 11/10, 5).
[4] Cf. Constituicdo Egipcia de 2014, Art. 5.

[5] Cf. Francisco, Mensagem para o Dia Mundial da Paz de 2014, 4.

[6] Cf. Idem, Mensagem para o Dia Mundial da Paz de 2017, 1.

[7] Cf. Bento XVI, Exort. ap. pés-sinodal Ecclesia in Medio Oriente, 24 e 25.

Copyright © Dicastero per la Comunicazione - Libreria Editrice Vaticana


http://w2.vatican.va/content/john-paul-ii/pt/speeches/2000/jan-mar/documents/hf_jp-ii_spe_20000224_egypt-arrival.html
http://w2.vatican.va/content/francesco/pt/messages/peace/documents/papa-francesco_20131208_messaggio-xlvii-giornata-mondiale-pace-2014.html
http://w2.vatican.va/content/francesco/pt/messages/peace/documents/papa-francesco_20161208_messaggio-l-giornata-mondiale-pace-2017.html
http://w2.vatican.va/content/benedict-xvi/pt/apost_exhortations/documents/hf_ben-xvi_exh_20120914_ecclesia-in-medio-oriente.html

